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NOTA A4 MARGEM DO
CONTRASTES E CONFRONTOS

Fex carreira aquela bistoria: Euclides, alarmado com erros de
revisdp, a raspar e corrigir dezemas deles em gquase mil exemplares
da primeira edicio de Os Serides, Como owtras, pode conter algsim
excesso, Mas pavece fer partido de fonte sériv e foi divelgada por
homens Honestos; deve acompanbi-la alguma parcels de verdade, ¢ o
cscritar, de fato, principalmente nagueles tempos relativamente amenus
da existéncia quase sempre intrangiila, era bem capaz disso, vivendo oy
menores detalbes de tudo quanto fosse obra sua. Até azora, porém,
ndo pudemos alestar as propaladas emendas; no exemplar gue pos-
suimos daguels edigio rarissima nio existe indicio de uma 56 que sefa.

Podemos, emiretanto, afirmar que logo depois desses provdveis
desalentos de um escritor rom a revisio do sew liveo, Euclides da Cunbg
ndo teve mais condigoes para aludidos cuidados com os seus textos, nio
nrals o5 podendo rever como de hibito, duas, Irés, mais vezes alé,
£ que, jd a0 dizer o curto mas severo discurio de posse wo Instituto
Hlistérico, swa vida se encontrava mais instivel, ele tendo reguerido
exoneracdo do cargo que [he garantia a sobrevivéncia, cargo menor,
duro, exigente de longas ¢ cansativas subidas ¢ descidas de JCrras na
régtio do Paraiba, mas cuja perda o obrigou a wviver pralicamente
de artigos parg os jormais alé & pariida para o Amazonas, rumo i
cabeceirgs do Purus.

dao, em sua quase totalidade, os artigos constantes do Contrasies
e Confrontos, agors eniregue aos cuidados da Culirix, wme parantia
de que, pela primeira ver esse livro passe correto parg g5 mdos do
leitor. Inclusive com a fomte ¢ a data de cada um dos seus capiutos,
tma ¢ ouira recolhidas por nds em anos de pesquisa, e também com
esclarecimentos, inclusive no sentido de que o leitor, acompanbando-
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ROs M repdgindeds apenas tmaginada para @ obra, enxergne mela a
prtdade gue 50 aparemtemente MIo fow

Apesar dos porares — pesares gue dposldresos , Ma série de
artigos 5a supostameste fzetros porgne destinados ao jornad de todo
dig, mar tambdm marcados pela estranba [wcides, @ mtugdo, a imagh
napdo & o dom de erte do sew aufor, na serie de arfigos ¢ esindos agui
reunidos Enclrdes contimua g pessar longe, na fulara, o Hosse VIRQ
preseste, wos definindo ¢ nos explicando como poro.  Basta rer olbos
de ver ¢ memdria refrescada, para semtir na leitura a verdade da pri-
meira afirmacda e lesbrar artigos agui rexnidos de guando e quanda

f1aRICFIIOS, € GQUASE SeMmPpre Presemics em bibliogrdfias de estudos bra-
tileiras o americgnos, coma deantece cam a5 oufros fferos do escritor,

O dizeres todos constituen razdes que oS arimam a cslar agui,
cerfos de gue a correcao dos senbes editoriais emt geral satisfaria ao
proprio Euclides, como também o exame gue vamos temtar de alguns
vutras fatos gue se prendesm go passado do sen livro, sendes ¢ oufros
fatos ndo raro responsdveis por dividas e confusdes relativamente ao
castfunio, nio obslante as pdginas de rara beleza e objetividade que
comténs. Nossas consideractes serdo simplesmente marginais- Enclides
jamais pedin prefdcio own coisa gue o valba g guem guer gue fosse,
acetlando ¢ mantendo o espontdneo de Sampato Bruno porgue, cnire
owfrat razdes gue veremos, este lvra foi lancado ems Portugal, onde
erd, maturaimente, autor descombecido.  Aludidas consideractes 1erdo
feitas & base do capitwlo que inicia a andlize do Contrastes ¢ Confrontos
por inteiro, po primeiro dos dois volumes com os gquais davermos nosso
adens ao trabalho comecado por velta de 19353 para a redagdo da
Histéria ¢ Interpretagio de “Os Sertdes”, principio da série imprevista
nas dimernsies gue acabon tomando, cujo Hiala micial — jd o explica-
rros em pota @ 3.° edicio — foi Euclides e “Os Sertbes™, como o dos
gue pirdo dagui mais uwr pouca terd Euclides depois de “Os Sertdes™.

Estes diltimos imformes acomtcceram 30 para fjustificar o5 “dois
volumes” com a exdensdo de maréria, wada menos que apresentogdo
¢ andlise de rodes os fivras, cartas ¢ inéditos de apés 1902, de redagio
eontida e rigoraso acolbimento das fontes. E também para dizer que
nesses pelumes fingls veremos HRr oiing Enclides da Cunba, insus-
peitado, @ prever @ arrancada no oeste de Sdo Paulo, indicando ainda
o local omde, por owperative econidmrico, masceris uma grande cidade
panlista, o gque efetivamente s¢ den; a apontar solugdo sepura parg
o probleme do Nordeste, como @ o demonstramos uma vez; a se

alarrrar com o da Amazinia @ pomio de ser apresentado como aulor
da supestio da Transamazdnica (naturalmente diversa da que vai nas-
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condo), confarme exposicio de wotives de Elisew Rezende para o
Miwisera da Viagdo e desee pava o Presidente; a antever o difusio do
crtomcrel sem descrer da ferrovia. pedindo aberinra de faivas para
nt dots; ¢ parando por agui, que 0 e3paco ¢ curto, até se antecipando
i Semuna de Arte Moderna, ne gue ela tem de fundamensal, de bdsico:
Brasi! o lnpna portspness do Brouf

E owmurto? Pois tem mais, ¢ wm tanio disse tudo estd wo Con.
reastes ¢ Confrontos gue o Culirix estd entregando an leitor brasileiro,
¢ POMIIrG e NIBER U0 POrTHgRET,

#

E Exclides owtra vez dando-wos a ligio do inesperado, sendo pena,
G0 MICHGS pArd MOS, quE ddui ¢ Jgora © €5paCo nao wos permita observar
o livro de pania o ponta, como jd temas feito. Daremos, entretanio, d
par das consideracies gerais, pelo menos wns exemplos, observando
o mais rapidarrente  possivel o escritor abrindo povos borizontes,
conro sempre fez, de maneira definitiva, em termos de vitdo e
EXFEISd0,

De gque pela menos provisoriamenie o Sen rigor nio o impediu
de confidr nas pdginas que se seguiro, gue se a boa fada da esperanca
o ajtudasse reperia mais farde, com vagar, talver eliminande umas,
jrmtando outras, imprimindodbes conformacio definitiva, nio bd di-
vida, pofs gue concordan em editidas.

Aceitou a proposta do editor portugués, que muito o agradeces
por i5so, sas antes, ele mesmo sugerira fal publicacio wo Brasil,
fezemdo-o sem resultado, ainda gue abrindo mio dos seus direitos,
¢ gue bew mostra a exirema precariedade da vida editorial ageii, wa-
guele tempo,  Em agosto de 1904 perguniava a Plinio Barrete por
dgticly possibilidade, sugerindo ao amigo falar & respeito com o editor
Meldlo, acrescentando: “nada guere lucrar, desejamdo apemas uma
edicdo decente”.

Esses novos eseritor rennidos com o titulo de wum deles, a par
de Irazerens @ #os o mesmeo escritor perfeito que conbecemos, mas jd
dominando wmag jreq de idéias o expericncias de owtra armplitude
3 variedade, revelam, por um lado, o pacta ew movos dominios, o

Profeta” diunte de novas confirmacies e, por owlro, a4 expretsao
dpresemtando gualguer coisa de sutil mudanca, talver afinando-se, e
o aftands agui e ali, tormandose talves mais ligeira € mais movi-
Mrentiada, guemy sahe se em rasio da pripria malureza ¢ diversidade

3



dus asiwmios, provavelmente pele azngarento da sua capacrdade de

coabecer Sere e T 1 .W:"ﬂ':’_’:'ﬂr, Fﬂ'-'r*"-" TRy f-'.'F-;J{'r]t'j Biin 1iir S At
of cdmanes da fj.rrj.{c‘m_ prelon mrars _fum.rr-rr & WIS eXIeNI0 apegn @ NG
e do 1enio de Bumor Gl famrbem fmhg o dose alre. Mar, weite
vierciclo de compreensio do noro Eaclides gue vamos ver, ¢ conpe.
mienfe  JWRfar wer orire dgo movo _r'w;;'u da IR -""'-’-".r"l'?'-iu'r-' de
mrelancolia’ of e wefe o critieo o g e s .'.I-.-.E.".'.I'F...H:-I'.-' Brawno cuxergon do
BEM. Refertmio-nos do furfo da imdgingeao ¢ HOros maldes  mer
vicritor bem aparelbado dela, da swa imaginagdo prodigioss, gue Ara.
ripe utilizon para sobrepor o sen estile ao do conselheiro Rut Barbosa,
no estudo que acampanbou edigies do Contrastes ¢ Conframtos.

E wmuito bowe gre se tembam tgis coisas ewt mente wmo decoreer
du leiturg do nove Enclides gque se apresenta. Tratu-se do bomem em
campo movo de idétas, dotado de outra experiéncia, da reconbecida
seguranga dando & swa pena movimentos desconbecidos.

Da contrdrio, pode-se correr o risco de diribuir-the 0 que nao #
dele, neganda-lhe o gue lhe pertence, coma tem acontecido ao debi-
tar-se a ele, por exemplo, a defesa de teorias ou sistemas de idéias 4
base de aritudes hiporéticas, imconcilidvels cam swa maneira de ser
e de pensar, como de cartas ou simples trechos de artigos, fore do
contexto, o gué ¢ julgamcnio precdrio, incorreto, despido da vista
ivdispensivel sobre o comjumio. inclusive ipnorando o pivéncia do
eicritar em condigoes adversas pard 58 e o pals gue amava, condigdes
confessadas @ Escobar, dizendo-se merguthado no “diudrio combate ao
tédio e a fristeza”, aeonselbando o awrigo, pelas mefmias razes, ¢ nao
1o esguecer da irewia, chamando-a “nossa boa frewd mais velha . . .

Tarmbém é de toda a convemiéncia ter ém vista gue of seus dois
lipros mais importantes depois da obra-prista, um deles este Contrastes
¢ Confrontos, forem langados em Portugal, o gue nao seria molive
de mdgoa se os dois, mas principalmente o de gue falamos, nio tives
sermt Id 0 péssimo tratamento editorial que tveram, ¢ujos erros, alguns
grosseivos, poderdo, & falta de adverténcia, ou boa perceppdo, conlinudr
circulando par ai, resullando en: conclusdes erradas sobre suas obser-
pagdes cerlas. 4§

Como acontecen comr Os Sertdes, através dos livros mencionados
Euclides foi o primeirn cscritor a levar para o sede da lingua, ld nreio
mpoluida, o coloride nove da lingua viva de antiga dependéncia, colo-
rido @ movimentacin o trantmitivens muito do implicito e do explicito
no portugués da América: mifluéneias duletais indigenas e africanas,
suas jusdes, a linguagems popular do sertdo, a termmmologia geograficd,
o histdria em novos moldes, o3 termos técnicos que ele Infroguzin com
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prgur M frrayd J!':'I'JF.I'H;_:IH_'_HH_ P !'r.ll:r.rlll:f.ﬁ'irqu.l'l'.# drcaton e L o R T E |
werver, o ses frasear dwerso, s simtaxe o raro lberta de algans
peeconcetos  INstcdreis. ¢ o anseio por jdeds oRErds, por noros
75-..-_|r,-;:.-;.l."1‘!-'. PFOEressn ¢ -."r“J:.Ir-E.i'.!; ¥ J:'.'.'f.':.llf.r:r. NIy WSEIIN o, famr ods
PR SOET  EREWEIICGIS WIS ol ey confrlas,  CRICKITGmT  go
crivicn Percirg de Sampaio Breewo apontar ne Contrasees ¢ Confrontos
o pensamente autonomo, pessoal ¢ praprio’, @ " forma literdria ingig-
wemente perfefta’’, algumas U peguenas obrasoprimas de precisan’, €
v O Serides, s sessemda puginas sobre a terra, Cenire 0 geie de mdis
poderosn se femr escrito em prose porlikgueia’

Sampare Brawo, wmeto desordenado, mas pensando certo redimia,
assime, da pecha de discricio de tronco velho esquisitio gue apends
ralera o vicejar do galho pove, a swa ¢ as oniras geracaes e escrifores
portugteses, salvo raeissimas, porémr. Bomrasas excegdes, guardando
uleéneio sobre o Imprevisio ¢ anddcioso aparecimenta. .. Foi unt supe-
ior, até mo esguecer pelha sévie de artipos de Enclides. desfavordve!
an s¢t livro sobre o Bragil. E foi excelente primeiro critico do Con-
rastes ¢ Confrontos. Tdo bow gue, comtrariando firme propdsito de
langar suas obras sewr prefacio de ninguém, desta vnica vez Enclides
o acolhen, ¢ para sempre, desde a primeira edicio da obra.  Nio,
waturalmrenie por aquela prioridede, mas pelas gualidades do estuda
e apresentara o lpre aps porfugreses, pela exceléncia da andlize, da
cancisdo, da siwceridade imifudive! gue o animava, do tew cardter
de testemunbo no tempo e wo espago, testesunbo de uwm o escritor
centtempordaes culio ¢ inteligente, e de wmr porimgués nio apasiado,
parém, receptive, cheio de entusiasmo pelo valor novo gue se firmava
ne tevritorio lingliistico e cultural em que ambos se¢ sovimentavam de
maneira  fnfetramente diversa,

Avangon cordfosamente parga nwm escritor portugucs em Portugal
a3 olrservagdes correlas que jd@ vimos, ¢ mais esta; 05 dons de plastici-
dade estilistica do autor conlirmam-se ¢ corroborem.se; ora wos purece
u ironista equifibrado sém discrepincia na linka do posto e da propor.
CAD, OFd em Sid Prosd oS Hpressiond wed eigrivg efusao sentincental,
reprimida prestes pela frieza de wma dialética disciplinadora”

() Contrastes ¢ Confrontos, apresentanda ma paging de rosto
v oana de 1907, dewe fer saido promto das oficimas em fins de 1906,
provavelmente ewr dezembro, data da note de asradecimentn dos edi-
tnres wa prieeiva edigdo, mantida na segunda, tambiv de 1907, e
Yu terceira, de 1913, o gue dizemos nio sé baseados nessa nota, mas
e pelo menos duas cartas de Euclides. Qualguer gue seja a verdade,
¢ fivra praticamente com duss edicdes no decoreer de um ano, em
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Pais estrangeiro, despertando grande interesse, constituinda raro éxito
editorigl. Resulton da rewnido de 28 artigos para jornais, a maiorig
deles de 1904, mas incluindo na 2° edigio o dircurso de posse ma
Academia.  Deixon, entretanto, de fora alguns dentre o1 melbores
cstudos do periodo, por nds recolbidos ewr livro,

. A confianga de Ewclides, nesses eseritos, é vilide pela galidade
rrtrinseca de cada wm, ainda que todos vistos assim como o tew aulor
preferia que os vissemaos:

“uma espécie de filbos naturais do espirito, mais descuidados,
talvez; porém, as vezes mais dignos do mosso amor”

Deram um grande livro, nobilitando extraordinarignrente o gé.
nero do jornalissme a gue pertencem, apetar de ds vezes “descuidados
pela pressa com gue foram redigidos, como antes acomfecera com asr
reportagens, antecedentes de Os Serdes. Na limpug em gue foram
e5Critos, a critica de gue foram alve ndo passa de femtativas pobres,
requiticas, cheias de eguivocos, salvo catos como os de Bruno, Ara-
ripe, José Verissimo, ou Afrdnio Peixoto. Assim, & proveitoto ver
efia crifica enfre autores para o5 gqueis a famosa barreira da lingus
ndo existe, como € o caso dos tradutores de Euclides, a exemplo do
alemiao Karl Schwarzenbach, surpreso com a profundidade do comen-
farista, com a Swa compreensdo dos problemas eurapens, asreverando
gse esia compreensdo especifica das guestoes ligadas & Ewuropa e
g0 teq futuro estd visivel nmo Contrastes e Confrontos”, superando de
wuito o que se I nos melbores comentirios eurapens da época.

¥
™ ¥

Aproximadamente umia gquarta parte da obra trala de assuntos
especificos do Velbo Mundo, mas se somarmor a eftes os assuntos
aMIEricanos, leremos gque guase a mretade versa problemas internacio-
rais, semdo a outre de problemas sociais & arle, porém, subsiancial-
mente de estudos brasileivar.

Tendo em vista essa diversidade, é de concluir gue, retificada a
paginacdo cadtica do livro, muite vitte & pouco lido, este revels cinco
Blocos unitdrios, apresentando a relativa unidade gue observadorves
superficiais ndo enxergam, periurbados pela disiribuicio desordenada
do texto e pela sua leitura “em diagonal”, inadmissivel em gquem se
propie a escrever sobre ele, Tem-na pafenie ndo 56 mo reagrupd-
mento das pecar gue o compdem, como no brasileivismo licido que ©
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